A S RHSORER 103 S5 2 SRR &

u{il%
—

P2 ATH HH RN S B S
BRI Gy CON28NO01
ECIVav 0C
Eaf SARG W FFEE= RO EE=
FABRAHT A5
25 2.0
5334 2
_ESRERZES — 1112 %= N008
NEE(E HEE
BRI This course will focus more on translation practices than on translation theories.
Students are required to do practices in class every week.
Bz H AR
BRMEA A 1. Introduction to Translation
2. Verbs
3. Propositions
4. Pronouns
5. Relative Clauses
6. Nouns
7. Long Sentences
8. Introduction to Enghlish-Chinese translation
9. Addition
10. Addition
11. Reduction
12. Combination
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